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portuguesa. Berlin / Boston: De Gruyter,
703 pp.

Desde 1996, com uma 22 edicdo em 2007,
da obra de Isabel Hub Faria et al. (orgs.), que
ndo surgira no plano editorial portugués um
manual dedicado a linguistica portugue-
sa. Vieram a lume, todavia, alguns manuais
de linguistica histérica (como por exemplo,
Brocardo 2014) e algumas gramaticas, entre
as quais sublinhamos, de forma particular, a
recente gramatica organizada por Eduardo
Paiva Raposo e colaboradores, de que estao
disponiveis ao publico os dois primeiros vo-
lumes, faltando vir a lume o terceiro e ultimo
tomo (cf. Raposo et al. 2013). Naturalmente
que, acerca da linguistica do portugués, muita
investigacdo tem sido feita e publicada (no-
meadamente a publicacdo de teses de mes-
trado e de doutoramento), sublinhando-se as
investigacdes levadas a cabo por membros do
Centro de Linguistica da Universidade de Lis-
boa, do Centro de Linguistica da Universidade
Nova de Lisboa e do Centro de Linguistica da
Universidade do Porto. Faltava, todavia, em
nosso entender, um manual especializado,
mas simultaneamente aberto ao grande pu-
blico, que condensasse alguns dos pontos ful-
crais da linguistica portuguesa e descrevesse,
tal como faz esta obra, fenémenos linguisticos
caracterizadores da lingua portuguesa que,
de acordo com o que é referido logo na pagi-
na 1, combina “abordagens panoramicas com
analises em profundidade de tépicos selecio-
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nados’, com grande centralidade, numa pers-
petiva de linguistica comparada.

O publico a que se destina este Manual nédo
é exclusivamente formado por linguistas, mas
abrange, igualmente, outros interessados pela
descricdo linguistica do portugués, tal como
é frisado na p. 3, em que os dados arrolados e
tratados devem ser“(...) acessiveis a um publi-
co que va para além do universo dos linguistas
(...)" Esse desiderato, na mira de muitos desde
longa data, foi levado a cabo, num ambito in-
ternacional, pela De Gruyter, no volume 16 in-
serto na colecdo MRL, por Ana Maria Martins e
Ernestina Carrilho, editoras do Manual de que
aqui damos conta com o contributo de diver-
sos linguistas, totalizando 27 investigadores.

O Manual, redigido na sua totalidade em
portugués, com enfoques tedrico-metodold-
gicos diversos e abarcando as mais recentes
investigacdes na area da linguistica portu-
guesa, tem 703 pdginas distribuidas em duas
partes, em que a Parte 1 é antecedida por uma
longa Introducéo (pp. 1-39) da autoria de Ana
Maria Martins. O livro é constituido, entéo,
por uma Introducao, por uma Parte 1 intitula-
da Visées gerais e, também, por uma Parte 2
consagrada a Tdpicos de sintaxe, semdntica e
fonologia, terminando a obra com um indice
remissivo fundamental para a imediata utili-
dade da mesma.

A Introducéo da obra inicia-se por um Pro-
logo, onde sdo tracadas algumas considera-
¢bes gerais, posteriormente desenvolvidas, a
fim de estabelecer um completo status quaes-
tionis, considerando aspetos de diacronia e
variacdo, bem como abrangendo as éreas da
fonologia, da morfologia, da sintaxe, da se-
mantica lexical, da sintaxe e, por fim, do Iéxico.
Esta completa introducdo onde é “apresenta-
da uma sintese da evolucéo da lingua portu-
guesa ao longo do tempo, com referéncia as
implicagdes da mudanca linguistica para a
variacdo dialetal dentro do portugués euro-
peu e aos percursos de afastamento entre o
portugués e outras linguas romanicas, bem
como entre o portugués europeu e portugués
brasileiro” (p. 3) termina com uma completa
lista de referéncias bibliograficas (pp. 29-39)
que concorre, decisivamente, para uma das
principais contribui¢cdes desta obra: a elabora-
¢do do estado da arte dos estudos de linguis-
tica portuguesa consubstanciado, de forma
particular, na Parte Il, tal como &, igualmente,

aventado na p. 2: “Estes capitulos apresentam
o estado da arte relativamente a tragos lin-
guisticos (...)"

A Parte 1, intitulada Visées gerais, é com-
posta por 12 capitulos, de tematica diferencia-
da, desde o contacto do portugués (como ilus-
tram os textos da autoria de Tjerk Hagemeijer
e Hugo Cardoso), a questdes de variagao socio-
linguistica (cf. o capitulo 4, pp. 98-115), a estu-
dos de natureza prosddica e morfoldgica (vide
capitulos 5 e 6, respetivamente), sem deixar
de abordar a lexicologia e a sua interligacdo a
linguistica computacional como é ilustrado no
capitulo 7 ou, ainda, estudos de linguistica de
corpus, no capitulo 9 (pp. 224-251). Sublinha-
mos, igualmente, o capitulo 8 (pp. 200-223) de-
dicado a lexicografia, area a que Jodo Paulo Sil-
vestre se vem dedicando. De facto, a excecdo
deste investigador, de Telmo Verdelho e de Ig-
nacio Vazquez, poucos estudos de lexicografia
aparecem na bibliografia linguistica do portu-
gués ou como Joao Paulo Silvestre afirma: “Na
segunda metade do século XX, nos diciondrios
de lingua produzidos em Portugal, explicitou-
se muito sumariamente a fundamentacao teé-
rica, apenas exposta em prefacios curtos ou
breves indicacdes ao leitor".

No contexto das mais recentes investiga-
¢oes que se vém produzindo no ambito da
linguistica, o capitulo 10, da autoria de Rita
Marquilhas e Iris Hendrickx, é consagrado as
novas humanidades, em particular as huma-
nidades digitais na sua relacdo com os estu-
dos de cariz filolégico, que, como referem as
autoras na pdagina 253, empreenderdo “uma
sintese das transformacdes resultantes da en-
trada da filologia portuguesa num mundo em
que o ambiente mais natural para a circulagcao
do conhecimento é precisamente o ambiente
digital”. O estudo desta tematica, em Portugal,
é precisamente devedor dos robustos e recen-
tes trabalhos empreendidos por Rita Marqui-
Ihas, sem esquecer, além-atlantico, o singular
contributo da Professora Maria Clara Paixdo de
Sousa da USP - cf,, entre outros, Sousa (2013).

A linguistica clinica é abordada no capitu-
lo 11 e, a excecédo de outros estudos parcela-
res neste campo - cf. Afonso (2011), Baptista
(2015), Fonseca (2011), Crystal (1981), entre
outros — o texto aqui apresentado, da autoria
de Jodo Costa, Maria Jodo Freitas e Anabela
Gongalves (pp. 278-307), marca um contribu-
to modelar, uma vez que, tal como afirmam
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os autores, “entender o funcionamento das
linguas naturais tem como consequéncia
descobrir o seu lugar no organismo, como a
linguagem interage com outras componentes
internas e externas a cognicao” (p. 278).

A semantica e a pragmatica sdo tratadas
por Telmo Média no capitulo 12, descrevendo
aspetos semanticos e pragmaticos da grama-
tica do portugués que comunga de algumas
descricdes ja anteriormente adiantadas em
importantes trabalhos como os de Kamp e
Reyle (1993), Méia (2011), Oliveira (2013) e Pe-
res (1993), entre outros.

Sdo inegaveis os avangos que a psicolin-
guistica vem tendo no panorama dos estudos
linguisticos, terminando, desta feita, a Parte
1 deste Manual com um capitulo intitulado
Psicolinguistica e ciéncia cognitiva da autoria
de Armanda Costa (pp. 336-368), sublinhando
a autora o facto de apresentar “o contexto de
emergéncia da psicolinguistica no ambito da
revolucao cognitiva da década de 50" (p. 336).

A Parte Il compreende doze capitulos, evi-
denciando as areas da sintaxe, da semantica
e da fonologia. Assim sendo, os capitulos 14
a 22 dedicam-se, primordialmente, a sintaxe,
ndo deixando, alguns deles, de se centrarem
também em questdes de aquisicdo da sinta-
xe (cf. capitulos 17 e 21); o capitulo 23 remete
para o ambito da semantica e da pragmatica
(pp. 610-635), afirmando Rui Marques, na con-
clusdo, que este capitulo pretendeu “apresen-
tar as principais linhas de natureza semantica
e pragmatica que foram exploradas na litera-
tura para a andlise do conjuntivo em portu-
gués” (p. 633); os capitulos 24 e 25 focam-se
no dominio da fonologia.

No capitulo 24 (pp. 636-662), Jodo Veloso
nao deixa de adiantar “a hipétese de a redu-
¢do do vocalismo atono do portugués estar,
no estadio contemporaneo da histéria da
lingua, a sofrer um processo de perda de pro-
dutividade, deixando aparentemente de se
aplicar a um grande nimero de neologismos
admitidos em portugués” (p. 636), enquanto,
no capitulo 25 (pp. 663-687), Maria Jodo Frei-
tas declara como seu objetivo primeiro “efe-
tuar uma apresentacao do funcionamento da
unidade fonolégica silaba no portugués euro-
peu padrao” (p. 663).

Dos capitulos da Parte 2 consagrados a
sintaxe, ressaltamos o capitulo 15 que fazuma
abordagem sintética dos cliticos ndo apenas
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no plano da sincronia, mas também no pla-
no da diacronia. Neste capitulo (pp. 401-430),
Ana Maria Martins afirma: “O portugués dos
séculos Xlll e XIV ndo é muito diferente do
portugués contemporaneo no que diz respei-
to a distribuicao da proclise e da énclise, como
mostram os fragmentos da Crénica Geral de
Espanha de 1344 (...)" (p. 414). A diacronia é,
a nosso ver, uma vertente fundamental no
plano de descricao das linguas, sendo esta
vertente sublinhada por Ana Maria Martins
na Introducao e, ainda, neste capitulo, onde
a autora, na p. 426, a proposito do fendémeno
sintatico em analise, refere que nado colocou
de parte o estudo do“percurso diacrénico inu-
sual e intrigante que se desenha entre o por-
tugués das primeiras fontes escritas e o por-
tugués contemporaneo, envolvendo variacao,
mudanca e estabilidade” (p. 426).

Destacamos, ainda, o capitulo 18 (pp. 481-
501), pelo estudo sintatico interligado com o
plano dialetal do portugués, levado a cabo
por Maria Lobo. Diz-nos a autora: “Partindo
sobretudo dos dados de um corpus de trans-
cricdes da fala espontanea de falantes de di-
ferentes regides de Portugal continental e in-
sular (CORDIAL-SIN), mas também de registos
dispersos de gerundio flexionado encontra-
dos em diferentes trabalhos, descreveremos a
distribuicdo geogréfica do gerundio flexiona-
do no portugués (seccdo 2), a sua distribuicdo
sintatica comparativa a do gerundio simples
(seccdo 3), as propriedades que tém as gerun-
divas flexionadas e o papel que desempenha
a morfologia de pessoa (seccdo 4)” (p. 482).

Nado poderiamos deixar de realcar a im-
portancia atual dos estudos sintaticos e da
aquisicdo da sintaxe que, de forma completa
e detalhada, aparecem neste Manual, exem-
plificada no capitulo 17 (pp. 453-480), em que
as autoras, Inés Duarte, Ana Lucia Santos e
Anabela Gongalves, se ocuparam “das proprie-
dades do infinitivo flexionado na gramética
adulta do portugués padrdo e na aquisicdo do
portugués como L1”(p.477). Destacamos ape-
nas, a titulo meramente ilustrativo, alguns tra-
balhos que tém vindo a ser feitos no ambito
da prépria aquisicdo da sintaxe, como Maga-
Ihdes (2006), Santos (2006), Santos, Gongalves
e Hymes (2015), entre outros.

Como o leitor, certamente, compreendera,
numa recensdo ndo cabe uma andlise exaus-
tiva da obra, mas a apresentacdo sumaria da
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mesma. Sublinhamos, a guisa de concluséo, a
importancia e a pertinéncia que um volume
desta natureza corporiza, ndo se podendo
obliterar a diversidade de recortes metodol6-
gicos e temdticas linguisticas aqui equaciona-
das. Estamos certos de que o objetivo lancado,
no inicio, de que esta obra nao fique confinada
apenas a linguistas vira a ser alcancado, dada a
forma clara, proba e cientifica, com que os di-
ferentes conteudos, em todos os capitulos, séo
tratados. Naturalmente que este Manual é de
leitura e de uso obrigatdrios para todos os que
estudam a linguistica do portugués, tanto num
plano nacional como internacional, mas fun-
cionard também como util leitura para todos
os falantes minimamente interessados num
aprofundamento da descricdo e interpretacao
da lingua portuguesa como lingua natural.

Referéncias bibliograficas

Afonso, Alexandra (2011): Andlise de itens sintdcticos
em provas de avaliagéo da linguagem. Relevan-
cia para identificagcdo de perturbagéo especifica
do desenvolvimento da linguagem. Lisboa: Uni-
versidade Nova de Lisboa; Setubal: Instituto Po-
litécnico de Setubal. Dissertacdo de mestrado.

Baptista, Ana Catarina (2015): O desenvolvimento
fonoldgico de criangas com otites médias serosas.
Lisboa: Universidade de Lisboa. Dissertacdo de
doutoramento.

Brocardo, Maria Teresa (2014): Tdpicos de histéria da
lingua portuguesa. Lisboa: Edi¢bes Colibri.

Crystal, David (1981): Clinical linguistics. Vienna:
Springer.

Faria, Isabel Hub et al. (eds.) (1996/2007?): Introdugéo
alinguistica geral e portuguesa. Lisboa: Caminho.

Fonseca, Ana Rita (2011): Produgdo e compreensédo
de frases relativas por criangas com perturbagéo
especifica do desenvolvimento da linguagem.
Lisboa: Universidade Nova de Lisboa; Setubal:
Instituto Politécnico de Setubal. Dissertacao de
mestrado.

Kamp, Hans / Uwe Reyle (1993): From discourse to
logic - Introduction to modeltheoretic semantics
of natural language, formal logic and discourse
representation theory. Dordrecht: Kluwer.

Magalhéaes, Telma (2006): O Sistema pronominal su-
jeito e objeto na aquisi¢do do portugués europeu
e do portugués brasileiro. Campinas: Universida-
de Estadual de Campinas. Dissertacao de dou-
toramento.

Méia, Telmo (2011): “Aspectos pragméticos da inter-
pretacdo da informagao temporal’, em Maria Au-
xiliadora Lima / Francisco Alves Filho / Catarina
Mendes da Costa (orgs.), Coldquios linguisticos e
literdrios: Enfoques epistemoldgicos, metodoldgi-
cos e descritivos. Teresina: EDUFPI, 153-174.

Oliveira, Fatima (2013): “Tempo verbal” em Eduardo
B. Paiva Raposo et al. (orgs.), Gramdtica do por-
tugués, vol. 1. Lisboa: Fundacdo Calouste Gul-
benkian, 509-553.

Peres, Jodo Andrade (1993): Towards an integrated
view of the expression of time in Portuguese. Lis-
boa: Universidade de Lisboa.

Raposo, Eduardo B. Paiva et al. (orgs.) (2013): Gra-
mdtica do portugués, 2 vols. Lisboa: Fundacao
Calouste Gulbenkian.

Santos, Ana Lucia (2006): Minimal answers. Ellipsis,
syntax and discourse in the acquisition of Euro-
pean Portuguese. Lisboa: Universidade de Lis-
boa. Dissertacdo de doutoramento (publicada,
em 2009, Amsterdam / Philadelphia: Benjamins).

Santos, Ana Lucia / Anabela Gongalves / Nina Hymes
(2015): “Aspects of the acquisition of control
and ECM-type verbs in European Portuguese”,
Language acquisition 22, 1-35.

Sousa, Maria Clara Paixdo de (2013): “Texto digital:
uma perspectiva material’, Revista da ANPOLL
35,17-60.

Paulo Osério

© 2017 Estudos de lingliistica galega 9, 127-157





